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PIXI Mini Tripod

Weight 0.421bs /190 g

Closed Length 7.28in /18.5cm

Maximum Height 5.31in /13.5cm

Min Height 5.31in /13.5¢cm

Front Tilt -35° / +35°

Lateral Tilt -35° / +35°

Leg Angles 45°

Material Aluminum, Technopolymer

Max Working Temperature 140 °F / 60 °C

Min. Working Temperature -22°F /-30°C
Plate Type fixed - with 1/4"
Panoramic Rotation 360°

Safety Payload Weight 2.21bs /1kg
Ball Locking Yes

Mounting Interface (top) 1/4"

Max. Body Weight 1.41bs /650 g
Max. Focal length 3,4in /85 mm

Smartphone Clamp

Weight 0.241bs /109 ¢
Panoramic Rotation 360°
Min. Clip Size 2.2in /56 mm
Max. Clip Size 3.5in /89 mm
Mounting Interface (top) Cold Shoe
Mounting Interfaces (back) 4x1/4"
Mounting Interfaces (bottom) 1x1/4"

1x3/8"

Arca Swiss
Material Aluminum, Stainless steel
Compatibility All smartphones with max
(Smartphones) width of 3.5in / 89 mm
Compatibility All products with cold shoe

(Sennheiser Products) adapter

Wichtige Sicherheitshinweise

1.

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsan-
leitung des Produkts.

Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungs-
anleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt an andere
Nutzer stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen und
der Bedienungsanleitung weiter.

Verwenden Sie ausschliefllich vom Hersteller zugelassene
Anbau-, Zubehor- und Ersatzteile.

Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den technischen
Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim
Transport beschadigt wurde.

6. Verwenden Sie zum Reinigen keine Losungsmittel oder ag-
gressiven Reinigungsmittel.

7. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn lhre Umgebung be-
sondere Aufmerksamkeit erfordert (z. B. im Strafdenverkehr).

8. Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehdorteile von Kin-
dern und Haustieren fern, um Unfalle und Erstickungsgefahr
zu vermeiden.

Bestimmungsgemafier Gebrauch
Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie
das Produkt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgeméafem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen
Vorschriften zu beachten!

Herstellererkldrungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses Pro-
dukt eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie liber das
Internet www.sennheiser.com oder Ihren Sennheiser-Partner be-
ziehen.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction manual of
the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction manual of
the product. Always include all instructions when passing the
product on to third parties.

3. Only use attachments, accessories and spare parts specified
by the manufacturer.

4. Use the product only under the conditions of use listed in the
specifications.

5. Do not operate the product if it was damaged during trans-
portation.

6. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to
clean the product.

7. Do not use the product in an environment that requires your
special attention (e.g. in traffic).

8. Keep the product, accessories and packaging parts out of
reach of children and pets to prevent accidents and choking

hazard.
Intended use
The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for any
application not named in the corresponding instruction manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from im-
proper use or misuse of this product and its attachments/acces-
sories.

Before putting the products into operation, please observe the
respective country-specific regulations!

Manufacturer Declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24
months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months
on these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/

New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be exclu-
ded under Australian and New Zealand Consumer law. You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and com-
pensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if
the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law.
Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any remedy
available to be consumer which is granted by law

To make a claim under this contract, raise a case via Sennheiser
website

Australia: https://en-au.sennheiser.com/
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person
making the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser
Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith
Building, 821 Pacific Highway, Chatswood NSW 2067, Australia

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du pro-
duit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit. Joignez toujours ces consignes de sécurité et la noti-
ce d‘emploi au produit si vous remettez ce dernier a un tiers.

3. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires, acces-
soires et piéces de rechange spécifiés par le fabricant.

4. Utilisez le produit uniqguement dans les conditions indiquées
dans les caractéristiques techniques.

5. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé lors
du transport.

Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

7. Nutilisez pas le produit dans un environnement qui exige une
concentration particuliére (par ex. sur la route).

8. Conservez le produit et les piéces d‘emballage et d‘accessoi-
res hors de portée des enfants et des animaux domestiques
pour prévenir des accidents et risques d’étouffement.

Utilisation conforme aux directives
Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utili-
sation du produit autre que celle décrite dans la notice d’emploi
correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage ré-
sultant d’une mauvaise utilisation ou d’une utilisation abusive du
produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les dis-
positions légales en vigueur dans votre pays!

Déclarations du fabricant
Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24
mois sur ce produit.

Afin de consulter les conditions de garantie actuelles, veuillez vi-
siter notre site Internet www.sennheiser.com ou contacter votre
partenaire Sennheiser.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per
I‘uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni
per l‘uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri utilizzatori
allegando sempre le presenti indicazioni di sicurezza e le is-
truzioni per l‘uso.

3. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e parti
meccaniche approvati dal produttore.

4. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indicate
nei dati tecnici.

5. Non mettere in funzione il prodotto, se & stato danneggiato
durante il trasporto.

Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggressivi.

7. Non utilizzare il dispositivo qualora sia necessario prestare
particolare attenzione all’ambiente circostante (ad esempio,
durante la guida).

8. Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori lon-
tano dalla portata di bambini e animali domestici, al fine di
evitare incidenti e il rischio di soffocamento.

Impiego conforme all‘uso previsto
Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo
del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per l‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso
improprio o impiego non conforme alla destinazione del prodotto,
nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifi-
che del paese di competenza!

Dichiarazioni del costruttore
Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre
una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere con-
sultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un
centro servizi Sennheiser.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones de
manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto. En caso de que entregue el producto
a terceros, hagalo siempre junto con estas instrucciones de
seguridad y las instrucciones de manejo.

3. Utilice tnicamente componentes, accesorios y piezas de re-
puesto aprobados por el fabricante.

4. Utilice el producto sdlo bajo las condiciones de funciona-
miento indicadas en las Especificaciones técnicas.

5. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de trans-
porte.

6. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para limpiar
el producto.

7. No utilice el producto si su entorno requiere una atencion
especial (p. ej. a la hora de conducir).

8. Mantenga el producto, el embalaje y sus accesorios fuera del
alcance de los nifios y de los animales domésticos para evitar
accidentes y el riesgo de asfixia.

Impiego conforme all‘uso previsto

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de for-
ma distinta a como se describe en las instrucciones de uso cor-
respondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace
un uso no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/
accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposicio-
nes especificas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante
Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de
24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagi-
na de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribui-
dor Sennheiser.

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas informacdes de seguranga e o manual de in-
strucdes do produto.

2. Guarde estas informagdes de seguranga e o manual de in-
strucdes do produto. Inclua estas informacdes de seguranca
e 0 manual de instrugées sempre que entregar o produto a
terceiros.

3. Utilize exclusivamente componentes, acessorios e pecas de
substituicdo autorizados pelo fabricante.

4. Utilize o produto apenas nas condi¢cdes de funcionamento in-
dicadas nos dados técnicos.

5. Nao coloque o produto em funcionamento se tiver sido dani-
ficado durante o transporte.

6. Nao utilize para a limpeza solventes nem detergentes agres-
sivos.

7. Nunca utilize o produto em situagdes que requeiram a sua
particular atengéo (por ex., no transito).

8. Mantenha o produto, embalagem e acessorios fora do alcan-
ce das criancas e animais domésticos a fim de evitar aciden-
tes e perigo de asfixia.

Utilizacdo adequada
O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua utili-
zagéo para fins ndo descritos no respetivo manual de instrugdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utili-
zacdo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus
acessorios.

Antes da colocacdo em funcionamento, observar as prescrigdes
especificas do pais!

Declaragoes do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia de
24 meses para este produto.

As actuais condicGes de garantia encontram-se disponiveis em
www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing
van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwij-
zing van het product zorgvuldig. Geef het product altijd sa-
men met deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwij-
zing door aan derden.

3. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane monta-

ge- en reserveonderdelen en toebehoren.

4. Gebruik het product uitsluitend onder de in de technische
specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

5. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het
transport werd beschadigd.

6. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of agres-
sieve reinigingsmiddelen.

7. Gebruik het product niet wanneer u bijzonder veel aandacht
aan uw omgeving moet besteden (bijv. in het verkeer).

8. Houd het product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de
buurt van kinderen en huisdieren, om ongevallen en verstik-
kingsgevaar te voorkomen.

Reglementair gebruik
Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het pro-
duct anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebru-
iksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het
product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van mis-
bruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door,
die voor uw land van toepassing zijn!

Verklaringen van de fabrikant
Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product
een garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloa-
den van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Senn-
heiser-leverancier opvragen.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytac te wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi produktu.

2. Prosze zachowac te wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi produktu. Przekazujac produkty osobom trzecim,
nalezy zawsze wreczy¢ rowniez wskazowki bezpieczenstwa
i instrukcje obstugi.

3. Prosze uzywacé wytacznie czgéci zamiennych i akcesoriéw do-
puszczonych przez producenta.

4. Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami eksploa-
tacji podanymi w danych technicznych.

5. Prosze nie uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony podczas
transportu.

6. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikdw ani agre-
sywnych detergentow.

7. Nie stosowac produktu, jezeli warunki otoczenia wymagaja
zachowania szczegolnej uwagi (np. w ruchu drogowym).

8. Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i
zwierzat domowych, aby unikngé wypadkéw i ryzyka udus-
zenia.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowa-

nie produktu w sposdb inny niz opisano w dotgczonej instrukcji

obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialno$ci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatko-
wych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy
krajowe!

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na te produkty
24-miesigcznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujace warunki gwarancji mozna uzyskaé¢ w In-
ternecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela
firmy Sennheiser.

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Las sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till pro-
dukten.

2. Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de hér
sakerhetsanvisningarna nar du éverlater produkten till ndgon
annan.

3. Anvand endast pabyggnadsdelar, tillboehér och reservdelar
som ar godkanda av tillverkaren.

4. Produkten far endast anviandas under de anvandningsforhal-
landen som anges i den tekniska datan.

5. Tainte produkten i drift om den har skadats vid transporten.

6. Anvand inte I6sningsmedel eller aggressiva rengéringsmedel
for att rengdra produkten.

7. Anvand inte produkten i en miljo som kraver din sarskild upp-
mérksamhet (t.ex. i trafiken).

8. Hall produkten, tillbehér och férpackningsdelar utom réack-
hall fér barn och husdjur fér att férebygga olyckor och risk
for kvévning.

Korrekt anvéndning

Produkten far anvandas professionellt.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten pé ett annat satt &n vad
som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig anvand-
ning av produkten eller tillbehdren.

F6lj landsspecifikt gallande bestdmmelser innan produkten an-
vénds!

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pa 24 méa-
nader for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pa internet p& www.sennheiser.com
eller hos din Sennheiser-aterforséljare.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen
til produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejled-
ningen til produktet. Overdrag altid produktet til andre bruge-
re sammen med disse sikkerhedshenvisninger og betjenings-
vejledningen.

3. Anvend udelukkende monterings-, tilbehars- og reservedele,
der er godkendt af producenten.

4. Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er
anfert i de tekniske data.

5. Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under
transporten.

6. Anvend ikke oplgsningsmidler eller aggressive rengerings-
midler til rengering.

7. Brugikke produktet i omgivelser, som kreever seerlig opmaerk-
sombhed (f.eks. i trafikken).

8. Hold produktet, tilbehgret og emballagedelene uden for
berns og dyrs reekkevidde for at forebygge ulykker og kveel-
ningsfarer.



Bestemmelsesmaessig anvendelse
Produktet mé anvendes i erhvervsmaessig sammenhang.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du
bruger produktet pa anden made end beskrevet i den tilhgrende
betjeningsvejledning.

Sennheiser hzefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelses-
maessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehar.

Lzes de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!
Producenterklaeringer
Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 méneders garanti
pé dette produkt.

De geldende garantibetingelser findes pa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-for-
handler.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

2. Sailyta nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje vastai-
sen kayton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden henkildiden
kayttoon, luovuta myods sekd nama turvallisuusohjeet etta ka-
yttdohje tuotteen mukana.

3. Kayté ainoastaan valmistajan hyvéksymia asennus-, lisédva-
ruste- ja varaosia.

4. Tuotetta saa kayttda vain teknisissa tiedoissa ilmoitetuissa
kayttéolosuhteissa.

5. Al3 ota tuotetta kdyttdon, mikali se on vaurioitunut kuljetuk-
sen aikana.

6. Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressiivisia puh-
distusaineita.

7. Ala kdyta tuotetta ymparistossa, joka vaatii sinulta erityista
tarkkaavaisuutta (esim. liikenteessa).

8. Pida tuote, oheisvarusteet ja pakkausosat lasten ja lemmik-
kieldinten ulottumattomissa tapaturmien ja tukehtumisvaa-
ran ehkaisemiseksi.

Kayttotarkoitus
Tuotetta saa kdyttdd ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maaraysten vastaista kayttoa on kaikki tuotteen kayttd muihin
kuin kayttoohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen liittyvien oheis-
varusteiden/lisédosien vaarinkayton tai virheellisen kayton seu-
rauksista.

Ennen kayttoonottoa on otettava huomioon kayttdmaassa voi-
massa olevat méaraykset!

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mydntéa télle tuotteelle
24 kuukauden takuun.

Talla hetkellad voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetistd
(www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta Sennheiser-
edustajalta.

ZnHavtikég uttodeielg acpaleiag

1. Mehetriote auTéG TG UTtoSei&elg aopaleiag Kat TG odnyleg
AeLtoupylag tou TpoiovToG.

2. ®UuMNdEte autég Tig utoSeielg aopaleiag Kat TG odnyleg
Aettoupylag tou Tpolovtog. Mapadidete to Tpoidv o€
aMoug xprioteg mdavtote pali pe auTEG TLG UTIOSELEELg
aopaAelag kabwg Kat Pe TG o8nyleg Aettoupylag.

3. XpnOLUOTIOLELTE QTTOKAELOTLKA EEAPTIHATA KAL TTAPEAKOHEVT
HE €yKPLON ATTO TOV KATAOKELAOTH.

4. Xpnolyotiolelte To TPoidv pdvo clPPWVA PE TLG CUVONKEG
A€Ltoupyiag Tou avapépovTal oTa TEXVLKA XAPAKTNPLOTLKA.

5. Mnv 6¢cete to Tipoidv ot Aettoupyla, €Qv utéotn {nuLa
Katd tn petagopad.

6. Mnv XpnoLUOTIOLELTE yLa TOV KABAPLOPOG SLAAUTLKA f LoOXUPA
KaBapLOTIKA.

7. Mn XpnolHOTIOlEite TO TIPOlGV Ot TEPLPANOV  OTIOU
anatteital tSLattepn poooxr (TL.x. 6TV 08K UKAoopLa).

8. ®uldooete To Tpoldy, Tta afecoudp Kkal Ta egapthipata
OUOKEUAOLaG PaKPLE amod Tasld Kat pkpd {wa wote va
anotpamoUV atuxnPAta Kat Kivéuvol Tvtypou.

MpoPAentopevn xprion

To Tpoidv elval KATAANAO yLa emayyeAJatikn xprion.

Qg pn poPAemopevn Bewpeltal pLa SLaYopETLKr Xprion Tou

TPOIOVTOG amd auTV TIOU TEPLYPAPETAL OTO QVTLOTOLXO

eyxeLpidlo xpnong.

H Sennheiser 8ev avahapBdvel kapia €uBlvvn o Tepimtwon

AavBaopévng 1 pn TpoRAemopeVNG Xpriong Tou TPolovtog

KaBWG KAL TWV TIPOCOETWY CUCKEUWV KAL TWV TIAPEAKOPEVWV.

Mpw amd tnv évapén xpriong TPETEL va TnpouvTal oL LoXUoVTES
KaTd TOTo Kavovlopol!

ANAWGCELG KATAGKEUACTH

Eyyonon

H etawpia Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mapéxeL yla
autd ta poidvta yyunon 24 pnvwv.

Toug TPEXOVTEG £YKUPOUG OPOUG €yyUnong PTOpEite va toug
Bpeite oto Stadiktuo otn SteBuvan www.sennheiser.com rj
oTnV avTLpoowTeia tng Sennheiser.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuyun.

2. Uriintin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu
saklayin. Uriinii baska kullanicilara teslim ederken daima bu
glivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da beraberinde
verin.

3. Sadece lreticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek
parcalari kullanin.

4. Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosullari
dahilinde kullanin.

5. Tagima sirasinda zarar gordigunde Uriinii caligtirmayin.

6. Temizleme amaciyla ¢oziicli maddeler veya agresif temizlik
maddeleri kullanmayin.

7. Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

8. Uriin, amabalaj ve aksesuar pargalarini gocuklardan ve ev
hayvanlarindan uzak tutun, ¢linkii kazalar olabilir ve kiigiik
parcalari yutabilirler.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykirt kullanim durumu, bu dGriindg ilgili kullanma

kilavuzunda tarif edilenden farkl bir sekilde kullandiginizda s6z
konusu olur.

Sennheiser, Urlinlin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin su-
istimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halinde hig¢bir
sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan once ilgili iilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi
gerekir!

Uretici Beyanlari
Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu iriin igin 24 ayhk bir
garanti Ustlenmektedir.

Giincel olarak gegerli olan garanti kosullarini, internet'ten www.
sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin
edebilirsiniz.

Ba)kHble yKa3aHMs no 6e3onacHocTn

1. TIpouUTUTE MHCTPYKLMIO MO 6€30MacHOCTY N UHCTPYKLMKO MO
SKCNAyaTaLny N3genus.

2. CoxpaHuTe VMHCTPYKLMIO MO 6e30MacHOCTN 1 UHCTPYKLMIO
o 3KcnyaTaumm usgenms. Npun nepegade N3genuns apyromy
nonb3oBaTeNto BCerga npuiaraiite K HeEMy UHCTPYKLMIIO MO
6€30MacHOCTY N UHCTPYKLMIO MO 3KCM1yaTaumu.

3. VICI'IO}'Ib3yI‘/1Te TO/IbKO nojcoejnHAeMble KOMMOHEHTHI,
akceccyapbl U 3an4actv, gonylleHHble K MPUMEeHEeHUNIo

Npoun3BOAUTENEM.

4. Wcnonb3yiTe  u3genve  TONbKO € COBAOAeHVEM
ycnoBuiA  3KCNayaTaumy, YKasaHHbIX B TEXHUYeCKMX
XapaKTepUCTMKax.

5. He Bk/tovaliTe n3genune, eciv oOHO 6bI10 MOBPEXAEHO Npu
TPaHCNopTMpOBKe.

6. AnA  O4YMCTKM He UCMoNb3yiTe
arpeccrBHbIe YNCTALLME CPeACTBa.

pacTeBopuTenn  uUnn

7. He nonb3yiiTecb wu3genuem, ecan Tpebyetca ocoboe
BHUMaHVe (Hanpvmep, Npv ynpasneHuns asTomobuiem).

8. Bo u36exaHVe HecuyacTHbIX CyYaeB W PUCK  YAYLLIbA
XpaHuTe n3jenve, ynakoBKy v akceccyapbl B HEAOCTYMHOM
NS AeTell U JOMALLHUX XUBOTHBIX MecTe.

Ncnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHUio
M3aenve paspeLleHo UCNob30BaTk B KOMMEPYECKUX Liensx.

Ecamn npu NCNONb30BaHNN U34eNnuvs He cono,qaro*rcn yKasaHwus,
cojepXxawmeca B MHCTPYKUMWM MO 3KChayaTauuun, Takoe
NCNoNb30BaHMe CHNTaeTCA He COOTBETCTBYHOLLUM HasHa4YeHuto.
KomnaHua Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTU npn
HenpasnabHOM o6paLu,eH|/||/1 C unsjgenneMm, a TakKxe C
AONONTHNTENBbHbIMIA yCTpOﬁCTBaMI/I n akceccyapamu.

Mepes BBOAOM B 3KCM/yaTauMlO U3yynTe MpPUMEHUMbIE
npeAnncaHns 3akoHoAaTeNbCTBA CBOEM CTPaHbl U cobntogaiite
nx!

3asBneHUsA nrotoBuTens
FapaHTus

KomnaHus Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegocTtaBnsieT
rapaHTuio Ha JaHHbIe U3AeNns CPOKOM 24 MecsiLia.

[lelicTBytoLLME YCNOBUA MNPEAOCTaBAEHUsI FapaHTULM MOXHO
y3HaTb Ha caliTe www.sennheiser.com naum y Auctpuébtotopa
KoMnaHuum Sennheiser.
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